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Τὰ διαφεύγοντα τοὺς πολλούς, ὑφ᾿ ἑτέρων δ᾿

εἰρημένα σποράδην ἢ πρὸς ἀναθήμασιν ἢ ψη-

φίσμασιν εὑρημένα παλαιοῖς πεπείραμαι συνα-

γαγεῖν, οὗ τὴν ἄχρηστον ἀθροίζων ἱστορίαν,

ἀλλὰ τὴν πρὸς κατανόησιν ἤθους καὶ τρόπου

παραδιδοὐς.
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Πρὸς τοὺς Ἑταίρους

Ἡ Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία εἶχε τὴν τύχη νὰ περιλαμβάνει

ἀνάμεσα στὰ μέλη της πολλοὺς σημαντικοὺς ξένους ἀρχαιολόγους

καὶ λογίους. Στὴν πρώτη ουνεδρίαοη τῆς Ἐφορείας, οτὶς 5 Μαΐου

183 7, ἐξέλεξε ὡς ἀντεπιστέλλοντες τὸν Chateaubriand, τὸν La-

martine, τὸν Raou1 Roche11e. Ἀπὸ τὴν ἵδρυση τῆς Γαλλικῆς

Σχολῆς Ἀθηνῶν (1846) πολλοὶ μαθητές της ἔγιναν μέλη τῆς

Ἐταιρείας καὶ τοῦτο συνεχίζεται ὣς τὶς ἡμέρες μας.

Ὁ Pierre Amandry ἐξελέγη ἀντεπιστέλλων τῆς Ἐταιρείας τὸ

1947, πρὶν ἀπὸ 59 χοόνια, ὅταν ἦταν Γενικὸς Γραμματεὺς τῆς

Σχολῆς. Τὸ 1972 ἐξελέγη ἐπίτιμος ἑταῖρος καὶ τὸ 1 987 ἐπίτιμος

Ἀντιπρόεδρος. Τὸ 1938, εἶχαν ἐκλεγεῖ, κατὰ τὶς ἑορτὲς τῆς Ἑκα-

τονταετηρίδος, οἱ δάσκαλοί του καὶ κριτές του, ὁ Char1es Dieh1, ὁ

Char1es Picard, ὁ Pierre de 1a Caste Messe1iere, ὁ Pau1 Lemer1e.

Τὸν τελευταῖο διαδέχτηκε ὁ Pierre Amandry στὴ Γραμματεία τῆς

Σχολῆς (1 942).

Φυλλομετρῶντας τὸ Μητρῶο τῶν ἑταίρων βλέπει κανείς, ὅτι

παλιὸ παράδοση συνδέει τὴν Ἑταιρεία μὲ τὴ Σχολή, ποὺ διατη-

ρεἷται οταΘερὸ μὲ τὸ πέρασμα του χρόνου.

Β.Χ.Π.
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Ἀναστηλωμένο τμῆμα τῆς κιονοστοιχίας καὶ τοῦ θριγκοῦ τῆς δωρικῆς

θόλου τοῦ ἱεροῦ τῆς Ἀθηνᾶς Προναίας στοὺς Δελφοὐς. Τὴν προπαρα-

οκευαοτικὴ μελέτη τῆς ἀναοτἠλωοης ἔκαναν τὰ μέλη τῆς Γαλλικῆς

Σχολῆς Ἀθηνῶν Pierre Amandry καὶ jean Bousquet (1912—1997).
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PIERRE ΑΜΑΝΒΚΥθις

(31.12.1912 - 21.2.2006)

Ὑπάρχουν ἀπώλειες ποὺ τὶς Θεωροῦμε παράλογες, γιατὶ οἱ

μορφὲς ποὺ φεύγουν ἀποτελοῦν ἕνα μέρος τῆς ζωῆς μας.

Τέτοια εἶναι ἡ ἀπώλεια του Pierre Amandry, ἀντεπιστέλλον-

τος μέλους τῆς Ἀκαδημίας μας τὸ 1983, ξένου ἑταίρου ἀπὸ τὸ

1990, ὁ ὁποῖος ἔφυγε ἀπὸ κοντά μας στὶς 21 Φεβρουαρίου.

Στὴν προσωπικότητα του συνδυαζόταν ἡ γαλλικὴ παιδεία του

ἄλλοτε καὶ ὁ ἰδεαλιστικὸς φιλελληνισμός, βασισμένος σὲ βαθιὰ

κλασικὴ μόρφωση ποὺ τὴν ἀπέκτησε σἐ φημισμένα γαλλικὰ

σχολεῖα.

Γεννήθηκε στὴν Troyes (Aube) στὶς 31 Δεκεμβρίου 1912

καὶ τὶς ἐγκύκλιες σπουδές του ἔκανε στὴ Vanves, στὸ ἐκεῖ

Lycée Miche1et. Τὶς σπουδές τῆς μέσης παιδείας ὁλοκλήρωσε

στὸ Παρίσι στὸ Lycée Louis-1e-Grand. Τὸ 1933, σἐ ἡλικία 21

ἐτῶν, ἔγινε δεκτὸς στὴν Εεοὶε Norma1e Supérieure καὶ τὸ

1936 πέτυχε στὴν agrégation de 1ettres, δυσκολότατη δοκιμα-

σία τὴν ὁποία δὲν εἴχαμε ποτὲ στὴν Ἑλλάδα.

Στὸ Lycée Miche1et, ὅπως λέει ὁ ἴδιος, «μᾶς ἔμαθαν νὰ σκε-

πτὀμαστε. Μᾶς ἔμαθαν ὅτι ἕναν συλλογισμό, τὸν ἀπαρτίζουν

τὸ προοίμιο, ἡ ἀνάπτυξη του θέματος καὶ τὸ συμπέρασμα.

Καὶ ὅτι δὲν ἔπρεπε νὰ προηγεῖται τὸ συμπέρασμα του προοι-

μίου ὅπου τίθενται οἱ δροι του συλλογισμοῦ». Μνημονεύω

αὐτὴ τὴ φράση του γιὰ νὰ δείξω ὅτι ἡ σκεψη του ἦταν

καθαρὰ καρτεσιανῄ, κατι ποὺ ἔγινε φανερὸ ἐξ ἀρχῆς. Στὸ

Lyce’e Miche1et εἶχε ὡς μικρότερο συμμαθητὴ τὸν Maurice

Druon καὶ ὡς καθηγητὴ τὸν Ἰοεερ11 Chamonard, ἀνασκαφέα

τῆς Δἠλου, μαθητὴ τῆς ἐδῶ Γαλλικῆς Σχολῆς τὸ 1890 καὶ

Γραμματέα τῆς Σχολῆς ὅταν Διευθυντὴς ἦταν ὁ Maurice

Ho11eaux. Ὁ joseph Chamonard ἔπεισε τὸν πατέρα Amandry

* Ὁμιλία σὲ Δημόσια Συνεδρία τῆς Ἀκαδημίας Ἀθηνῶν, στὶς 30 Μαρ-

τίου 2006, στὴ μικρὴ αἴθουσα τοῦ μεγάρου τῆς Ἀρχαιολογικῆς Ἑταιρείας.

Προδημοσίευση μὲ τὴν ἄδεια τῆς Ἀκαδημίας.
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Ὁ Pierre Amandry καὶ O Pau1 Lemer1e στὶς 26 Φεβρουαρίου 1983.

ὅτι O γιός του ἔπρεπε νὰ Πάει στὴ Γαλλικὴ Σχολὴ τῶν Ἀθη-

νῶν. Τὴν ἱστορία τοῦ προσηλυτισμοῦ του διηγεῖται O Pierre

Amandry σἐ ὁμιλία του ποὺ ἔκανε στὸν Σύλλογο τῶν ἀποφοί-

των τοῦ Lycée Miche1et, τὸ 1972, ὅταν μετὰ τὴν ἐκλογή του

στὴν Académie des Inscriptions et Be11es Lettres, προήδρευσε

κατὰ τὸ ἔθιμα σὲ δεῖπνο τῶν ἀποφοίτων τοῦ Lycée:

«Μιὰ μέρα O Chamonard εἶπε στὸν πατέρα μσυ: “O γιὸς

σας εἶναι δυνατὸς στὰ ἑλληνικόν πρέπει νὰ πάει στὴ Σχολὴ

τῶν Ἀθηνῶν᾿. Ὁ πατέρας μου δὲν γνώριζε ἀκριβῶς τί ἦταν ἡ

Σχολὴ τῶν Ἀθὴνῶν, κι ἐγὼ δὲν εἶχα ἰδέα. Ἀλλὰ O σπόρος εἶχε

πέσει, φύτρωνε. Γιὰ νὰ ἐπισπεύσει τὸ ὡρίμασμα, ἐνῶ μόλις

εἶχα πετύχει στὸν διαγωνισμὸ γιὰ τὴν Εεσἰε Norma1e Supé-

rieure, IO 1933, O Chamonard, τὴν τελευταία στιγμἠ, κατόρ-

θωσε νὰ μοῦ βρεῖ μιὰ θέση στὸ Θεόφιλος ΓKama“ ποὺ ἔφερνε

στὴν Ἑλλάδα τὰ μέλη μιᾶς κρουαζιέρας Gui11aume Bude’.

Βρῆκα ἐκεῖ τὸν συμμαθητὴ μου στὸ λύκειο Miche1et, Maurice

Sei11ier, πσὺ βρίσκεται μαζί μας ἀπόψε.
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Ἤμουν γοητευμένος προκαταβολικῶς. Ὁ Chamonard μὲ

εἶχε προδιαθέσει (m’avait mis en condition), ὅπως θὰ λέγαμε

σήμερα. Τὸ ταξίδι ἦταν Κάτι τὸ Θαυμαστὸ ποὺ ἐπαναλαμβα-

νόταν κάθε μέρα. Στὸν γυρισμὸ εἶχα ἀποφασίσει: θὰ γίνω

ἀρχαιολόγος» .

Στὸ Lycée Louis-1e-Grand στὸ Παρίσι, ὅπου προετοιμά-

στηκε ἐπὶ δύο χρόνια γιὰ νὰ ἀκολουθήσει ἀνώτερες σπουδές,

εἶχε ὡς συμμαΘητή, μεγαλύτερο κατὰ ἕνα χρόνο, τὸν Georges

Pompidou.

Τὶς ἀνώτερες σπουδές του ὁ Pierre Amandry ἔκανε στὴν

ΕεοΙε Norma1e Supérieure ὅπου, μεταξὺ ἄλλων, εἶχε ὡς ἐλλη-

νιστὴ τὸν Pau1 Mazon, τὸν διάσημο ἐκδότη τῆς Ἰλιάδος. Ἀλλὰ

οἱ σπουδές του ἐκεῖ, ἀπὸ τὴν πρώτη χρονιά, εἶχαν ὡς στόχο

τὸν διαγωνισμὸ γιὰ τὴ Σχολὴ τῶν Ἀθηνῶν: «Τὴν πρώτη χρο-

νιά, ἔπρεπε, γιὰ νὰ συμπληρώσω τὴν πανοπλία τῶν ἐνδεικτι-

Κῶν του πτυχίου νὰ Πάρω τῆς grammaire (τὸ σύνολο τῶν κα-

νόνων τῆς γλώσσας) καὶ τῆς φιλολογίας, πρᾶγμα ποὺ δὲν μᾶς

ἄφηνε παρὰ λίγο χρόνο γιὰ νὰ τὸν ἀφιερώσουμε στὴν ἀρχαιο-

λογία, δηλαδή, στὴν οὐσία, νὰ παρακολουθήσουμε τὰ μαΘή-

ματα του Char1es Picard». Ταυτόχρονα παρακολουθοῦσε τὰ

μαθήματα ἀκόμη δύο νέων καΘηγητῶν, του σαραντάχρονου

Pierre de 1a Coste Messe1i‘ere καὶ του τριανταχρόνου Louis

Robert, ὅπως τοὺς χαρακτηρίζει, δύο κορυφῶν τῆς παγκό-

σμιας ἐπιστήμης.

Τὶς σπουδές του αὐτὲς τὶς ἀκολούθησε ἡ στρατιωτικὴ

Θητεία, 1936-1937: «Γιὰ ἕξι μῆνες του φθινοπώρου καὶ του

χειμώνα, περπατούσαμε καὶ σκαρφαλώναμε, μέρα καὶ νύχτα,

μέσα στὴ λάσπη του πεδίου γυμνασίων του Saint Maixent,

κατόπιν μέσα στὰ τέλματα του Goetquidan, κάτω ἀπὸ τὴν κα-

Θοδήγηση τῶν ἐκπαιδευτῶν ποὺ εἶχαν μείνει στὸ 1918, μὲ Κά-

ποιους φευγαλέους ὑπαινιγμοὺς γιὰ τὸ πυροβολικὸ καὶ μὲ πει-

σματικὴ ἄγνοια τῶν ἀρμάτων μάχης καὶ τῶν ἀεροπλάνων».

Τὸ 1938, τὸν Ὀκτώβριο μῆνα, ἔλαβε μέρος στὸν διαγωνι-

σμὸ γιὰ τὴ Σχολὴ τῶν Ἀθηνῶν: «Μιοὴ ντουζίνα σοφοὶ καθη-

γητἐς καὶ ἀκαδημαϊκοί, ὅλοι παλιὰ μέλη τῆς Σχολῆς, μᾶς ἕκα-

ναν ἐρωτήσεις στὴν ἱστορία, τοὺς θεσμοὐς, τὴ γλώσσα, τὴν
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ἀρχιτεκτονικἠ, τὴ γλυπτικῆ, τὴν κεραμικὴ κτλ., γιὰ νὰ βεβαι-

ωΘοῦν ὅτι εἴμασταν ἄξιοι νὰ συμπεριληφθοῦμε στοὺς διαδό-

χους τους. Τὴ στιγμὴ ποὺ ἀποσυρόμασταν γιὰ νὰ ἀφήσουμε

τοῦς κυρίους αὐτοὺς νὰ συσκεφΘοῦν, ὁ πρόεδρος, ποῦ εἶχε

μείνει σιωπηλὸς ἕως ἐκείνη τὴ στιγμή, μᾶς φώναξε, ὄχι γιὰ νὰ

μᾶς ρωτήσει συμπληρωματικά, ἀλλὰ γιὰ νὰ ἐπιστήσει τὴν

προσοχή μας στὸ ὅτι ὑπῆρχαν στὴν Ἑλλάδα καὶ βυζαντινὰ

μνημεῖα- ἦταν ὁ Char1es Dieh1». Ἐδῶ, στὴν Ἀθήνα, ἀποκαλύ-

φΘηκε στὸν Pierre Amandry, ὅτι οὔτε τὰ ἑλληνικὰ οὔτε ὁ

ἑλληνικὸς πολιτισμὸς εἶχαν πεθάνει. Λέγει, ὅτι μὲ ἔκπληξη εἶδε

o’ ἕνα λεωφορεῖο τῆς ἐποχῆς γραμμένο ὡς προορισμὸ Μαρα-

Θών. Ἕως τότε εἶχε γνωρίσει τὴν Ἑλλάδα κυρίως ἀπὸ τὰ

βιβλία.

Τὴν ἄνοιξη του 1939 στάλθηκε στοῦς Δελφοῦς. Γιὰ τὴ

μελέτη καὶ τὴν ἔρευνά τους εἶχε τὴν ἀναγκαία προπαιδεία,

γιατὶ εἶχε ἐκπονήσει διπλωματικὴ ἐργασία σχετικὴ μὲ τὸ

μαντετο, θέμα στὸ ὁποῖο θὰ ξαναγύριζε μὲ τὴ διδακτορικᾕ του

διατριβή. Τότε, τὸ 1938-39, γινόταν στοῦς Δελφοὺς ἡ νέα

ἔκθεση του μεγαλωμένου καὶ τροποποιημένου μουσείου του

Συγγροῦ. Τὴν ἔκθεση αὐτἠ, ποῦ δὲν εἶδε κανεὶς ἀπὸ μᾶς ἐξ

αἰτίας τῆς διάλυσης του μουσείου κατὰ τὴν ἑπόμενη χρονιὰ

1940, μὲ τὴν ἔκρηξη του πολέμου, εἶχε ἀναλάβει ὁ κατ᾿ ἐξοχὴν

Δελφὸς ἀνάμεσα στοὺς Γάλλους, ὁ πρὶν ἀπὸ λίγα χρόνια

σαραντάχρονος καθηγητὴς του Pierre de 1a Coste Messe1i‘ere.

Ἐκείνη τὴν ἄνοιξη του 1939 ὁ Pierre Amandry εἶχε τὴν πρώτη

του μεγάλη ἐπιστημονικὴ ἐπιτυχία. Κάτω ἀπὸ τὶς πλάκες τῆς

λεγόμενης Ἱερᾶς Ὁδοῦ του ἱεροῦ του Ἀπόλλωνος, ἐμπρὸς ἀπὸ

τὴ στοὰ τῶν Ἀθῆναίων, ἀπὸ τὶς 2 ἕως τὶς 9 Μαΐου, ἐρεύνησε

ἕναν ἀποθέτη ὅπου εἶχαν σωριαστεῖ ἀπὸ τοὺς ἀρχαίους ἀχρη-

στευμένα πολύτιμα ἀφιερώματα ἀπὸ χρυσάφι, ἀσήμι καὶ ἐλε-

φαντόδοντο. Ἔφερναν αὐτόματα στὴ μνήμη τὰ ἀφιερώματα

του Κροίσου στοὺς Δελφοὺς ποὺ περιγράφει ὁ Ἡρόδοτος.

Στὴν ὁμιλία του Στὸν Σύλλογο τῶν ἀποφοίτων του Lycée

Miche1et διηγεῖται καὶ τὴ στιγμὴ τοῦ μεγάλου εὐρήματος

«Ὅσοι ἀπὸ σᾶς ἔχετε ἐπισκεφθεῖ τοὺς Δελφοὺς, ἔχετε βαδί-

σει στὴν ἱερὰ ὀδό, στρωμένη μὲ μεγάλες πλάκες. Αὐτὲς οἱ πλά-
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Κεφαλὴ χρυσελεφαντίνου ἀγάλματος ἀπὸ τὸν θησαυρὸ τῆς ἱερᾶς ὁδοῦ

τῶν Δελφῶν.

κες εἶχαν τοποθετηθῇ στὴ θἐση αὐτὴ τὸν 4ο ἢ τὸν 5ο μ.Χ. αἰ.

Εἶναι λίθοι ποὺ προέρχονται ἀπὸ μνημεῖα του ἱεροῦ ποὺ τότε

ἦσαν ἐρειπωμἑνα. Στὴν πραγματικότητα ἡ πλακόστρωση

αὐτὴ ἀνήκει στὸ δρόμο του χωριοῦ ποὺ εἶχε χτιστεῖ ἀνάμεσα

στοῦς τοίχους τῶν ναῶν. Τὸ 1939 σηκώσαμε ὅλες τὶς πλάκες

καὶ σκάψαμε ἀποκάτω. Ἐκείνη τὴν ἐποχὴ οἱ τουρίστες ἧσαν

ἀκόμη λίγοι- σήμερα δὲν θὰ ἦταν δυνατὴ αὐτὴ ἡ ἐργασία.

Ξαφνικὰ ἕνας ἐργάτης φώναξε: «χρυσάφι»! Κάτι χρυσὸ φαι-
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Ἀσημένιας ταῦρος ἀπὸ τὸν θησαυρὸ τῆς ἱερᾶς ὁδοῦ τῶν Δελφῶν.

νόταν, λαμπερὸ ἀνάμεσα στὰ μαῦρα χώματα, τὰ ἀνακατω-

μένα μὲ στάχτες καὶ κάρβουνα. Μέσα σὲ λίγες μέρες βγάλαμε

ἀπὸ τὰ χώματα αὐτὰ δύο μεγάλες χρυσὲς πλάκες στολισμένες

μὲ ἀνάγλυφα ζῶα, μακροὺς χρυσοῦς πλοκάμους μαλλιῶν,

βραχιόλια, κρεμαστὰ σκουλαρίκια, ρόδακες, κεφάλια λιον-

ταριῶν, ὅλα χρυσά, καὶ τρία κεφάλια, σὲ φυσικὰ μέγεθος, ἀπὸ

ἐλεφαντόδοντο, καὶ ἀκόμη χέρια καὶ Πόδια ἀπὸ ἐλεφαν-

τόδοντο. Ἦσαν τὰ λείψανα τριῶν χρυσελεφαντίνων ἀγαλμά-

των, παλιότερων κατὰ ἕνα αἰῶνα ἀπὸ ἐκεῖνα τοῦ Φειδία».

«Ολα τὰ πολύτιμα αὐτὰ ἀρχαῖα μεταφέρθηκαν στὴν

Ἀθήνα γιὰ συντήρηση καὶ ἀποκατάσταση. Πέρασαν οἱ δεκα-

ετίες, τὰ περισσότερα, σχεδὸν ὅλα, δημοσιεύτηκαν ἀπὸ τὸν

Pierre Amandry, μόνο ἕνας ἀσημένιος ταῦρος ἀπὸ λεπτὸ

φύλλο ἀσημιοῦ, θρυμματισμένος σὲ χιλιάδες κομμάτια ἔμενε
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στὰ τελάρα, στὸ Ἐθνικὸ Μουσεῖο τῆς Ἀθήνας. Ἴσως ἦταν

τύχη ὅτι ἀνέλαβε ὡς Διευθυντὴς τῆς Γαλλικῆς Σχολῆς τὸν

Σεπτέμβριο τοῦ 1969. Λίγους μῆνες πρὶν εἶχα τοποθετηθεῖ ὡς

Ἔφορος Δελφῶν. Φρόντισα νὰ γυρίσουν πίσω στοὺς Δελφοὺς

τὰ Θραύσματα, ψίχουλα κυριολεκτικά, τοῦ ἀσημένιου ταύρου

κι ἐκεῖ στὸ Μουσετο, ἁπλώθηκαν ὅλα σὲ μεγάλα τραπέζια.

Ἕνας εἰδικὸς τεχνίτης, ὁ Ἀνδρέας Μαυραγάνης, ἄρχισε τὴ

συναρμολὀγηση. Χρειάστηκαν ἀτέλειωτες, χιλιάδες, μέρες γιὰ

νὰ γίνει. Καὶ χρειάστηκε ἡ ἐργασία, ἡ παρατηρητικότητα, ἡ

ὑπομονὴ τοῦ Pierre Amandry καὶ τῆς γυναίκας του, τῆς φίλης

Ἀγγελικῆς Amandry, ποὺ ὧρες κάθε μέρα, δρθιοι, ἔπαιρναν

ἕνα-ἕνα Θραῦσμα ἀπὸ τὶς χιλιάδες καὶ προσπαθοῦσαν νὰ

βροῦν τὴ θέση του. Καὶ τὴν ἔβρισκαν, καὶ ὁ τεχνίτης τὸ συνέ-

δεε προσωρινά. Κι ὅταν ὅλα, ἢ σχεδὸν ὅλα, ἑνώΘηκαν, φτιά-

χτηκε ὁ ἀσημένιος ταῦρος τῶν Δελφῶν ποῦ ζωντανεύει τώρα

τὶς διηγήσεις τοῦ Ἡροδὀτου. Τὸ μοναδικὸ αὐτὸ καλλιτέχνημα

δημοσιεύτηκε ἀπὸ τὸν Pierre Amandry τὸ 1977.

Τὸ καλοκαίρι ἐκεῖνο τοῦ 1939 μετὰ τὴν ἀνασκαφὴ του

στοὺς Δελφοὺς πῆγε στὴ Δῆλο γιὰ μελέτη τῶν μνημείων της.

θοπως λέγει σ᾿ ἕνα κείμενό του γιὰ τὸν Ernest Wi11:

«Στὴ Δῆλο δὲν εἶχε οὔτε ἠλεκτρικὸ οὔτε τηλέφωνο. Ἡ ἠχὼ

τῶν γεγονότων ποὺ συνέβαιναν στὸν κόσμο, ἔφθανε σὲ μᾶς

ἀπὸ τοὺς περαστικοὺς τουρίστες, ὅλο καὶ πιὸ λίγους. Γύρω

στὶς 25 Αὐγούστου θεωρήσαμε ὅτι ἔπρεπε, χωρὶς ἄλλη

ἄργητα, νὰ γυρίσουμε στὴν Ἀθήνα. Ἐκεῖνες τὶς μέρες ἔφθασε

στὴν Ἀθήνα ὁ Διευθυντῆς, ὁ Robert Demange1, μὲ ἄδεια στὴ

Γαλλία ἕως τότε. Εἶχε λάβει ἐντολὴ νὰ γυρίσει στὴ θέση του.

Τὴν ἡμέρα τῆς κήρυξης τοῦ πολέμου, 3 Σεπτεμβρίου, γνω-

στοποιῆΘηκαν στὸν στρατιωτικὸ ἀκόλουθο ὁδηγίες μὲ τὶς

ὁποῖες τοῦ ὅριζαν νὰ στείλει στὴν Κωνσταντινούπολη τοὺς

[ΓάλλουςἸ ἐφέδρους ἀξιωματικοὺς τῆς περιοχῆς δικαιοδοσίας

του. Λίγες μέρες μετὰ πήραμε τὸ τραῖνο γιὰ τὴν Κωνσταντι-

νούπολή ὁ Wi11, ὁ Martin, ὁ Metzger, ἐγώ, ἕνας μηχανικὸς

τῶν μεταλλείων τοῦ Λαυρίου καὶ ἕνας γραμματεὺς τῆς πρε-

σβείας, ὁ Geoffroy de Cource1, ὁ ὁποῖος στὸ Λονδίνο ἦταν

ὑπασπιστὴς τοῦ στρατηγοῦ de Gau1e.



 

10

Ο ΜΕΝΤΩΡ

Περιμἐναμε, στὴν Κωνσταντινούπολη, τὸν ἐρχομὸ καὶ

ἄλλων ἐφέδρων ἀξιωματικῶν ἀπὸ χῶρες τῆς Βαλκανικῆς καὶ

ὅλοι πήραμε τὸ τραῖνα τῆς Βαγδάτης (Bagdad-Bahn) μὲ προορι-

σμὸ τὴ Βηρυτό, ὅπου σχηματιζόταν, ὑπὸ τὴν ἡγεσία του

στρατηγοῦ Weygand, μιὰ στρατιὰ ἡ ὁποῖα, κατὰ τὴν πορεία

τῶν γεγονότων, ἔπρεπε νὰ ἐκστρατεύσει στὰ Βαλκάνια ἢ νὰ

καταλάβει τὶς πετρελαιοπηγές του Μπακού! »

Ὁ Pierre Amandry ἔμεινε ἐκεῖ, στὸ Χαλἐπι, δέκα μῆνες.

Μετὰ τὴ συνθηκολόγηση τῆς Γαλλίας, ξαναγύρισε στὴν

Ἑλλάδα, πρὶν κηρυχθεῖ ὁ δικός μας Πόλεμος. Τὸ 1942 ὀνομά-

στηκε Γενικὸς Γραμματεὺς τῆς Σχολῆς, διάδοχος τοῦ Pau1

Lemer1e. Διηγεῖται Πὼς στὸ ὑπόγειο τῆς Γραμματείας εἶχε τὸ

ἀπαγορευμένο ραδιόφωνο, ἀπ᾿ ὅπου, ἀνάμεσα σε παράσιτα,

ἄκουγε μιὰ φωνὴ μἔ προφητικὸ τόνο νὰ λἐει, σὰν ἐπωδἠ, δυὸ

λἐξεις: «ἡ Γαλλία». Ἦταν ἡ φωνὴ του Στρατηγοῦ.

Κατὰ τὰ χρόνια τῆς Κατοχῆς δὲν ἔμεινε ἄπρακτος στὴν

Ἀθήνα. Συνέχισε τὶς μελέτες του στοῦς Δελφοὺς ὅσο μπο-

ροϋσε. Ὁ τόπος ἐκεῖνος ἦταν στὰ χέρια τῶν ἀνταρτῶν ἀλλὰ

συχνὰ οἱ Γερμανοὶ περνοῦσαν σε φάλαγγες. Μιὰ πολύνεκρη

σύγκρουση κατὰ τὸ 1943, ἀνάμεσα σε Γερμανούς, Ἰταλοὺς

καὶ ἀντάρτες περιγράφει σ᾿ ἕνα κείμενό του ποὺ δημοσιεύτηκε

στὴ Νέα Ἑστία τοῦ 1945. Τὴ μετάφραση εἶχε Κάνει ὁ Ἠλίας

Βενἐζης. Ὁ τίτλος εἶναι «Ἡ μάχη τῆς ἐλευθερίας στὰ ἐρείπια

τῶν Δελφῶν».

Ὁ πόλεμος τελείωσε στὴν Ἑλλάδα τὸ φθινόπωρο του 1944-

λίγους μῆνες πρὶν ἀπὸ τὴ χρονιὰ ἐκείνη, Στὶς 26 Φεβρουα-

ρίου, ὁ Pierre Amandry πῆρε γυναίκα του τὴν Ἀγγελικὴ Παυ-

λίδη. Τὴν ἴδια χρονιά, τὸ 1944, χάρη στὶς φροντίδες του δια-

σώθηκε ἡ βιβλιοθήκη του Ἀγγέλου Σικελιανοῦ, ποὺ βριοκό-

ταν στοῦς Δελφούς, στὸ γνωστὸ μοναχικὸ καὶ ἰδιότυπης ἀρχι-

τεκτονικῆς σπίτι του ποιητῆ. Εἶναι γεγονὸς ἄγνωστο, ποὺ μᾶς

τὸ Θυμίζει ὁ ἴδιος ὁ Σικελιανὸς μ᾿ ἕνα γράμμα του εὐχαριστη-

ριο πρὸς τὸν Pierre Amandry τῆς 17 Ἰουνίου 1944, ὅπου κα-

ταλῆγει: «ἐλπίζω, πῶς ἡ Μοίρα, ποὺ μὲ τὴ θἐλησῆ μου μὲ κρα-

τεῖ ἀκόμη στερεό, θὰ μᾶς ἀνταμώσει Πάλι στοὺς Δελφούς, μ᾿

ἐξαίρετους οἰωνούς». Δύο χρόνια ἀργότερα ὁ Σικελιανὸς πῆ-
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Ὁ Pierre Amandry καὶ ἡ Ἀγγελικὴ Amandry στὸν κῆπο τοῦ πατρικοῦ

του σπιτιοῦ στὸ Roui11y-Saint-Loup.

ρε τὰ βιβλία του ἀπὸ τὸ σπίτι τῆς Σχολῆς ὅπου φυλάγονταν.

Ἔμεινε μόνο ἐκεῖ ὁλόκληρος ὁ Ba1zac, μία ἐντυπωσιακὴ σειρὰ

τόμων, εὐχαριστήριο του Σικελιανοῦ γιὰ τὴ φροντίδα καὶ τὴ

φιλοξενία τῶν βιβλίων του. Εἶναι ἕνα ἀπὸ τὰ κειμήλια τοῦ σπι-

τιοῦ τῆς Σχολῆς στοῦς Δελφοῦς.

Σ᾿ ἕνα ἀδημοσίευτο κείμενό του γιὰ τὸν Robert Demange1,

Διευθυντὴ τῆς Γαλλικῆς Σχολῆς Ἀθηνῶν κατὰ τὸ διάστημα

1936-1950, ὁ Pierre Amandry διηγεῖται με συντομία τὰ ὅσα

συνέβησαν στὴ Σχολὴ καὶ στὴν Ἑλλάδα κατὰ τὴν περίοδο τοῦ

πολέμου, τῆς Κατοχῆς καὶ τοῦ ἐμφυλίου, ἀπὸ τὴ στιγμὴ ποὺ ὁ

Διευθυντὴς κατευόδωσε τὰ μέλη ποὺ ἔφευγαν μὲ τὸ τραῖνο

γιὰ τὴν Κωνσταντινούπολη κι ἀπὸ κεῖ γιὰ τὴ Βηρυτὀ, τὴν ἐπι-

στροφῆ τους καὶ τὶς προσπάθειες ὅλων, νὰ ἀποτρέψουν τὴν

ἀκολούθου τῆς Γαλλικῆς Πρεσβείας. Αὐτὴ τὴν προσπάΘεια

τὴ ουνἑχισαν καὶ μετὰ τὴν εἴσοδο τῶν Γερμανῶν στὴν Ἀθήνα,

στὶς 27 Ἀπριλίου 1941, μὲ ἄλλους ἀντιΠάλους, τὸν στρατὸ

κατοχῆς.

Ἡ πείνα τοῦ 1941-1942, οἱ θάνατοι στοῦς δρόμους, οἱ δια-

νομἐς τροφίμων, ἡ μαύρη ἀγορά, ὁ ἰλιγγιώδης πληΘωρισμός,

ἡ πτώση τῶν Ἰταλῶν, ἡ ἀποχώρηση τῶν Γερμανῶν, οἱ διαδη-

λώσεις, ἀποτελοῦσαν μέρος τῆς ζωῆς ποὺ ἔζησε. Σ᾿ ἕνα ἄλλο

κείμενο (Voyage de De1phes Ξι Εὶευεἱε et retour en janvier

11
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1945, Topoi 3, 1993, 7-22), ἀποκλεισμένος μὲ τὴ γυναίκα του

στοὺς Δελφοὐς, διηγεῖται ἕνα ταξίδι του ὣς τὴν Ἐλευσίνα με

σκοπὸ νὰ φθάσει στὴν Ἀθηνα, στὴ Σχολή. Οἱ ἡμέρες ἐκεῖνες

δμως, 2 Ἰανουαρίου 1945, ἦταν ταραγμένες. Ξαναγύρισε

στοὺς Δελφοὺς πεζοπορώντας, ἐκτὸς του δρόμου ἀνάμεσα

Θήβα καὶ Λειβαδιά, κι ἔφθασε στοὺς Δελφοὺς τὰ ξημερώ-

ματα τῆς 7 Ἰανουαρίου. Κοιμόταν γιὰ δύο ἡμέρες.

Μέσα στᾶ σκοτεινὰ χρόνια του πολέμου καὶ τῆς κατοχῆς

μεταφράζει στὰ γαλλικά, μὲ τὴν συμβολὴ τῆς Ἀγγελικῆς, τὴν

Αἰολικὴ γῆ του Ἠλία Βενέζη ποὺ ἐκδόθηκε ἀπὸ τὸν μεγάλο

ἐκδοτικὸ οἶκο Ga11imard τὸ 1946. Ἡ μετάφραση εἶναι ἀπό-

δειξη τῆς συνάφειάς του μὲ τὴν ἑλληνικὴ γλώσσα καὶ τὰ ἐλλη-

νικᾶ πράγματα, συνάφεια ἡ ὁποῖα ὀφείλεται, κατὰ μεγάλο

μέρος, στὴν Ἑλληνίδα γυναίκα του. Τέτοια γνώση ὄμως δὲν

παραξενεύει, γιατὶ ἡ Σχολὴ εἶχε μακρότατη παράδοση σχέ-

σεων με τοῦς πνευματικοὺς ἀνθρώπους τῆς Ἑλλάδος καὶ τὰ

μέλη της δίδασκαν στοῦς Ἕλληνες μαθητὲς του Γαλλικοῦ

Ἰνστιτοὐτου. Σᾶς Θυμίζω τὸν Κωνσταντῖνο Τσάτσο, ὁ ὁποῖος

ἦταν φίλος τῆς Σχολῆς, ὅπως καὶ ὁ Γεώργιος Μαριδάκης.

Ἡ ἠρεμία Κάποτε ξαναγύρισε. Τὸ 1947 ἑορτάστηκαν τὰ

100 χρόνια τῆς Σχολῆς. Στὸν ἑορτασμὸ μετεῖχε καὶ ἡ Ἀκαδη-

μία μας, τῆς ὁποίας μέλη ἦσαν, ἢ εἶχαν διατελέσει, ἐξέχοντες

Γάλλοι. Τὰ ὀνόματά τους κοσμοῦν τὴν Ἐπετηρίδα μας.

Ἡ πρώτη θητεία του Pierre Amandry στὴ Σχολὴ τελείωσε

τὸ 1949. Γύρισε στὴ Γαλλία, καὶ γιὰ ἕνα χρόνο ὑπηρέτησε ὡς

βοηθὸς στὸ Τμῆμα τῆς Ἑλληνικῆς φιλολογίας τῆς Σορβόν-

νης. Κατὰ τὴν περίοδο αὐτὴ τῆς ὑπηρεσίας του ἐκεῖ, τὸ 1950,

ὑποστήριξε τὴ φημισμένη καὶ κλασικῆ, ὡς ἐπιστημονικὸ ἔργο,

διατριβή του «La mantique Apo11inienne Ξι De1phes», ἔργο

κεφαλαιῶδες γιὰ τοὺς Δελφοὺς καὶ ἀγέραστο. Μὲ τὸ θέμα εἶχε

ἀρχίσει νὰ ἀσχολεῖται ἀπὸ τὸ 1935, ὡς φοιτητὴς, καὶ ὁλοκλη-

ρώΘηκε τότε, τὸ 1950. Ἀκολούθησαν δύο χρόνια, 1950-1951,

κατὰ τὰ ὁποία δίδαξε ὡς καθηγητὴς στὸ λύκειο τῆς Troyes.

Ἀπὸ τὸ 1951 ἕως τὸ 1969, ἐπὶ 18 χρόνια θὰ διδάξει ἀρχαιολο-

γία ὡς καθηγητὴς Οἷὸ Πανεπιστήμιο του Στρασβοὐργου, διά-

δοχος του Pierre Demargne, ξένου ἑταίρου τῆς Ἀκαδημίας

μας.



78 ; 2006 

Ἡ διδασκαλία του στὸ Στρασβοῦργο ἔχει ἀφήσει ἀναμνη-

σεις καὶ δημιούργησε παράδοση. Τὰ ταξίδια του ὄμως στὴν

Ἑλλάδα δὲν σταμάτησαν. Τὰ χρόνια ἐκεῖνα, τῆς δεκαετίας

τοῦ ’50, δημοσιεύει δυὸ ἀκόμη βασικὰ αὐτοτελῆ ἔργα του. Τὸ

1953 Ὁ κίων τῆς Σφιγγὸς τῶν Ναξίων καὶ ἡ στοα τῶν Ἀθηναίων (La

co1onne du Sphinx des Naxiens et 1e Poitique des Athe’niens) καὶ

τὴν ἴδια χρονιὰ παρουσιάζει τὸν πρῶτο τόμο του καταλό-

γου τῆς συλλογῆς Ἑλένης Σταθάτου Τὰ ἀρχαῖα κοσμήματα

(Co11ection He1ene Stathatos. Ι. Les bijoux antiques). Πρόκειται

γιὰ τὴ φημισμένη συλλογὴ ἀρχαίων κοσμημάτων ποὺ κατέχει

κύρια Θέση στὸ Ἐθνικὸ Ἀρχαιολογικὸ Μουσετο. Δυὸ χρόνια

ἀργότερα, τὸ 1955, κυκλοφορεῖται ἀπὸ τὸν ἐκδοτικὸ οἶκο

P1on ἡ μετάφρασή του τοῦ ἔργου τοῦ Νίκου Καζαντζάκη

Ὁ Χριστὸς ξαναπαυρώνεῖαι. Ὅσοι ἀσχολοῦνται μὲ τὴ λογοτεχνία

γνωρίζουν πόσο δύσκολο εἶναι νὰ ἀποδοθεῖ ὁ Καζαντζάκης σὲ

ξένη γλώσσα ἐξ αἰτίας τοῦ μεγάλου γλωσσικοῦ πλούτου καὶ

τῶν ἰδιοτύπων, γιὰ νὰ μὴν εἰπῶ ἰδιωματικῶν, ἐκφράσεων ποῦ

ἀπαντοῦν στὰ ἔργα του. Ὁ Pierre Amandry μοῦ εἶχε διηγηθεῖ

μὲ χιοῦμορ τὴν Κάπως δύσκολη ἐπιστολικὴ συνεργασία του μὲ

τὸν Νίκο Καζαντζάκη, ἐγκατεστημένο τότε στὴν Antibes τῆς

νότιας Γαλλίας. Καὶ στὴ μετάφραση αὐτὴ παραστάτης ὑπῆρ-

ξε καὶ Πάλι ἡ γυναίκα του, ἡ Ἀγγελικὴ Amandry.

Τὸ 1963 δημοσίευσε δεύτερο τόμο του καταλόγου τῆς συλ-

λογῆς Ἑλένης Σταθάτου, Ἀντικείμενα ἀρχαῖα καὶ βυζαντινά

(Co11ection He’1éne Stathatos, ΠΙ. Objets antiques et byzantins), ποὺ

δείχνει ὅτι τὰ ἐνδιαφέροντά του καὶ οἱ γνώσεις του δὲν περιο-

ρίζονταν μόνο στὴν ἀρχαιότητα ἀλλὰ ἐκτείνονταν καὶ στὴ

βυζαντινὴ περίοδο, ποὺ ἀπαιτεῖ ξεχωριστὴ εἰδίκευση ἀπὸ του

κλασικοῦ ἀρχαιολόγου. Κατὰ τὴν περίοδο τῆς διαμονῆς του

στὸ Στρασβοῦργο ταξίδεψε πολὺ γιὰ ἐπιστημονικοὺς λόγους:

Τουρκία, Ἰράν, Σοβιετικὴ Ἕνωση, Ἡνωμένες Πολιτεῖες. Ἡ

γνώση τῶν μουσείων τῶν χωρῶν αὐτῶν τὸν βοήθησε στὶς με-

λέτες του, κυρίως γιὰ τ᾿ ἀρχαῖα του θησαυροῦ τῶν Δελφῶν,

ἀλλὰ καὶ ἔστρεψε τὰ ἐνδιαφέροντά του πρὸς τὴν ἀρχαία τέ-

χνη τῆς Ἀσίας. Ἀνατολικὰ κοσμήματα, κοσμηματοποήα, το-

ρευτικὴ καὶ τέχνη τῶν Ἀχαιμενιδῶν, ἐλεφάντινα τῆς Nimrud,

χρυσοχόοι Ἕλληνες στὴν αὐλὴ τῶν Περσῶν βασιλέων, σκυ-
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θικὴ τέχνη, ἀρχαιολογία του Ἰράν, κυπριακὴ τέχνη, εἶναι οἱ

τομεῖς τῆς ἀρχαιολογίας ποὺ τὸν ἀπασχολοῦν παράλληλα

πρὸς τὴν ἑλληνικὴ καὶ τὴν κοσμηματοποήα. Ἡ ἀπασχόλησή

του μὲ τὴν μελέτη τῆς συλλογῆς Σταθάτου τὸν ἔστρεψε πρὸς

πεδία ἔρευνας ἀσυνήθιστα, ὅπου ἡ συγκριτικὴ μελέτη εἶναι ἡ

βάση γιὰ τὴν ἀνίχνευση τῶν ἐπιδράσεων τῆς τέχνης μιᾶς πε-

ριοχῆς στὴν τέχνη μιᾶς ἄλλης.

Ἡ περίοδος τοῦ Στρασβούργου ἀποτελεῖ τὴν τέταρτη,

ὅπως τὴ χαρακτηρίζει ὁ ἴδιος, περίοδο τῆς πορείας του. Ἡ

πρώτη ἦταν τῶν παιδικῶν χρόνων, ἡ δεύτερη τῶν σχολικῶν, ἡ

τρίτη τῆς μαθητείας του στὴ Γαλλικὴ Σχολὴ στὴν Ἀθήνα καὶ

ἡ πέμπτη ἀρχίζει τὸ 1969, χρονιὰ ποὺ γίνεται Διευθυντὴς τῆς

Σχολῆς. Ἡ περίοδος αὐτὴ τελειώνει τὸ 1981 μὲ τὴν ἀποχώ-

ρησῄ του ἀπὸ τὴ Σχολὴ καὶ τὴν ὁριστικὴ ἐπιστροφὴ στὴν πα-

τρίδα.

Τὸν γνώρισα τὸν Σεπτέμβριο του 1969, ὅταν μοϋ ἔκανε

τὴν ἐθιμοτυπικὴ ἐπίσκεψη στοὺς Δελφοὺς ὅπου ἤμουν Ἔφο-

ρος. Πρὶν λίγες μέρες εἶχα ἀποχαιρετήσει τὸν προκάτοχό του

Διευθυντἠ, τὸν Georges Daux, ἀντεπιστέλλον μέλος τῆς Ἀκα-

δημίας μας ὁ ὁποῖος κατεῖχε τὴ θέση ἐπὶ 19 χρόνια, ἀπὸ τὸ

1950, καὶ εἶχε δημιουργήσει κλίμα ἀντιθέσεων. Μὲ τὴν ἔλευση

του Pierre Amandry στὴ Γαλλικὴ Σχολὴ τῶν Ἀθὴνῶν, τὸ κλί-

μα αὐτὸ ἄλλαξε. Οἱ φίλοι του Pierre καὶ τῆς Ἀγγελικῆς Aman-

dry ξαναβρῆκαν τὴ Σχολὴ τῶν παλιῶν χρόνων, φιλόξενη κι

εὐγενικἠ. Ὁ Ἠλίας Βενέζης ἦταν ἐκεῖνος ποὺ καλωσόρισε τὸν

Pierre ἀπὸ τὴ στήλη του στὰ Νέα (2 Ἰουνίου 1970) ἐκφράζον-

τας τὴ βαθιά του ἐκτίμηση πρὸς ἐκεῖνον καὶ τὴ φιλία μὲ τὸν

ἄνθρωπο ποὺ ζωντάνεψε στὰ γαλλικὰ τὴ νοσταλγία καὶ τὸν

καημό του γιὰ τὴ γῆ τῆς Αἰολίδος.

Τὰ παλαιὰ μέλη τῆς Σχολῆς μὲ τὸν νέο Διευθυντὴ ἐπανέ-

λαβαν τὶς μελέτες τους᾿ νέες δημοσιεύσεις ἄρχισαν νὰ ἑτοιμά-

ζονται, ἰδιαίτερα γιὰ τοὺς Δελφοὐς. Μνημεῖα ποὺ δὲν ἐλπί-

ζαμε πλέον ὅτι θὰ τὰ γνωρίσουμε ἐπιστημονικᾷ ἔγιναν κτῆμα

μας μέσα στὴν περίοδο τῆς τελευταίας θητείας του Pierre

Amandry στὴ Σχολἠ. Κατὰ τὰ χρόνια Που ἀκολούθησαν τὸν

διορισμό του στὴν Ἀθῆνα, εἶχα μπορέσει νὰ ἐκτιμήσω τὸ ἐπι-

στημονικό του πνεῦμα καὶ τὸν σεβασμό του πρὸς τοὺς νόμους
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τῆς Ἑλλάδος. Ἴσως δὲν σᾶς διαφεύγει, ὅτι οἱ ξένες Ἀρχαιολο-

γικὲς Σχολὲς στὴν Ἑλλάδα ἀρκετὲς φορές, μὲ στήριγμα τὴν

πολιτικὴ δύναμη τῆς χώρας τους, ξεπερνοῦν Κάποια δρια

στὴν ἐδῶ δράση τους, κατι ποὺ δὲν ἀπέφυγε στὸ παρελθὸν

καὶ ἡ Γαλλικῆ. Ὁ Pierre Amandry ὑπῆρξε τυπικὸς στὴν ἐφαρ-

μογὴ τῶν ἑλληνικῶν νόμων. Στοὺς Δελφούς, τὴν πιὸ σπου-

δαία γαλλικὴ ἀνασκαφὴ στὴν Ἑλλάδα καὶ μὲ τὰ περισσότερα

προβλήματα κάθε εἴδους καὶ κυρίως ἀνθρώπινα, συνεργαστἠ-

καμε ἐΠὶ χρόνια χωρὶς σύννεφα καὶ ἀπὸ τὴ συνεργασία αὐτὴ

γεννήθηκε μιὰ ἀμοιβαία φιλία.

Τὸ 1970 ὁ Pierre Amandry ὀνομάστηκε ἀντεπιστέλλον

μέλος τῆς Académie des Inscriptions et Be11es Lettres καὶ

ἔπειτα ἀπὸ δύο χρόνια, τὸ 1972, ἐξελέγη membre 1ibre, διότι

δὲν εἶχε τότε μόνιμη διαμονὴ στὴ Γαλλία. Ἡ ἐπίδοση του ξί-

φους του Ἀκαδημαϊκοῦτου ἔγινε δύο φορές. Μία ἐδῶ, στὴ

Γαλλικὴ Σχολῆ, στὶς 7 Ἰουνίου του 1974, ἀπὸ τὸν Ἀναστάσιο

Ὀρλάνδο καὶ ἔπειτα ἀπὸ λίγες μέρες, στὶς 14 Ἰουνίου στὴ

Σορβόννη, ἀπὸ τὸν Secrétaire perpétue1 τῆς Académie des

Inscriptions et Be11es Lettres André Dupont-Sommer.

Τὸ συστηματικὸ πνεῦμα του Pierre Amandry φαίνεται στὶς

δημοσιεύσεις του, ὄχι μόνο στὶς μεγάλες, ἔργα διαρκοῦς ἀξίας,

ὅσο καὶ στὶς μικρότερες, ὅπως οἱ, μεταξὺ ἄλλων, ὀκτὼ μελέτες

του δημοσιευμένες ἀπὸ τὸ 1974 ἕως τὸ 1997 μὲ θέμα τοῦς

ἀναθηματικοὺς τρίποδες καὶ τὶς βάσεις τους, μνημεῖα ποῦ

μεμονωμένα δὲν προκαλοῦν τὸ ἐνδιαφέρον. Ξεκινὡντας ὁ

Pierre Amandry ἀπὸ τοὺς Δελφούς, τοὺς ὁποίους στὴν ἀρχαι-

ότητα κοσμοῦσαν ἤδη διάσημα τέτοια ἔργα, ὅπως οἱ τρίποδες

τῶν Πλαταιῶν καὶ τῶν Δεινομενιδῶν, προχώρησε στὴ συλ-

λογὴ καὶ τὴ δημοσίευση βάσεων τριπόδων ἀπὸ πολλὰ μέρη

τῆς Ἑλλάδος. Οἱ ἀρχαῖοι τρίποδες, οἱ ἀναθηματικοί, ἦσαν

χάλκινοι καὶ γί αὐτὸ δὲν μᾶς σώθηκαν στὴν πλειονότητά τους,

γιατὶ χρησιμοποιήθηκαν ὡς μέταλλο κατὰ τὰ ἀρχαῖα χρόνια.

Ἀπὸ τὸν πιὸ φημισμένο, τῶν Πλαταιῶν, σώζεται μόνο τὸ

κεντρικὸ στήριγμα του λέβητα, ὁ χάλκινος Κίων ποὺ ἀποτε-

λεῖται ἀπὸ συνεστραμμένα φίδια, καὶ βρίσκεται στὴν πλατεῖα

του Ἱπποδρόμου, στὴν Κωνσταντινούπολη. Ὁ Pierre Aman-

dry μελετῶντας στὴν Ἀθήνα καὶ στὴν Ἀττικῆ, στὴ Βοιωτία,
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στοὺς Δελφοὐς, στὴν Πελοπόννησο, στὴ Δῆλο, βάσεις τριπό-

δων μᾶς χάρισε μιὰ συστηματικὴ τυπολόγια γιὰ τὸ θέμα αὐτό.

Διαβάζοντας κανεὶς τὶς μελέτες του Pierre Amandry διε-

ρωτᾶται ἂν εἶναι ἀρχαιολόγος ἢ ἱστορικός. Εἶναι καὶ τὰ δύο

βέβαια καὶ αὐτὸ τὸ ὀφείλει στὶς σπουδές του. Ὅταν ἦλθε στὴν

Ἑλλάδα δὲν ἦταν ἀρχαισλὀγσς, οὔτε ἱστορικός. Ἦταν ἑλληνι-

στὴς, δηλαδὴ γνώριζε τὴν ἀρχαία γραμματεία, εἶχε οἰκειότητα

μὲ τοὺς ἀρχαίους συγγραφεῖς καὶ κατεῖχε πλήρως τὰ ἀρχαῖα

ἐλληνικά. Αὐτὴ ἡ γνώση του ἐπέτρεψε νὰ γίνει γρήγορα καὶ

διαπρεπὴς ἀρχαιολόγος, ἐξαίρετος ἱστορικὸς καὶ ἐπιγραφι-

Κὀς. Μιὰ μελέτη του στὴν ὁποία συνδυάζονται οἱ ἐπιστημο-

νικὲς ἀρετὲς ποὺ τὸν χαρακτήριζαν εἶναι ἐκείνη ποὺ δημο-

σίευσε τὸ 1961, «Θεμιστοκλῆς: ἕνα ψήφισμα καὶ ἕνα πορ-

τραῖτο» (Thémistoc1e: un décret et un portrait, Bu11etin de 1a

Facu1te’ des Lettres de Strasbourg 1961, 413-435). Στὴ μελέτη

αὐτὴ, μὲ ἀφορμὴ τὸ φημισμένο ψηφισμα τῆς Τροιζῆνος,

λέγει ὅτι «ἡ ἱστορία ἀποτελεῖ ἕνα σὐνολο. Τὰ κείμενα τῶν ἀρ-

χαίων συγγραφέων, οἱ ἐπιγραφὲς καὶ τὰ ἔργα τῆς τέχνης ἑρ-

μηνεὐονται τὸ ἕνα μὲ τὸ ἄλλο».

Οἱ μελέτες του δὲν περιορίζονται σὲ ὅσα γενικῶς μνημό-

νευσα- εἶναι πολλὲς καὶ τὰ θέματά τους εἶναι ποικίλα, ἀρχαιο-

λογικά, τοπογραφικἀ, ἱστορία τῆς τέχνης, ἐπιγραφές, ἱστορία

τῆς ἀρχαιολογίας καὶ ἱστορικά, ὅπως οἱ δύο ὡραῖες μελέτες

του, ἡ μιὰ γιὰ τὸ ψηφισμα τῆς Τροιζῆνος καὶ ἡ δεύτερη γιὰ

τὴν Ἀθῆνα τὴν ἐπαύριο τῶν Μηδικῶν. Ἐκεῖνο τὸ θέμα ὄμως

ποῦ κυριαρχεῖ στὰ γραπτά του εἶναι οἱ Δελφοί: Ἡ μαντικὴ καὶ

ὁ τρόπος τῆς χρησμοδοσίας, ἡ τοπογραφία του ἱεροῦ, ἡ ἀρχι-

τεκτονικἠ, ἡ τέχνη καὶ ἡ μικροτεχνία, ἡ ἐπιγραφικὴ τὸν ἀπα-

σχολοῦν καὶ τὸ ἀποτέλεσμα εἶναι μελέτες βαθυστόχαστες, λι-

τές, χωρὶς τὴ φλυαρία του περιττοῦ καὶ χωρὶς τὴν προβολὴ

του ἄχρηστου. Στὴν ἀρχαιολογία ὺΠάρχει, τὰ χρόνια τοϋτα, ἡ

τάση, ἰδιαίτερα στοὺς νεώτερους, νὰ παρουσιάζονται γνωστὰ

πράγματα ὡς νὰ ἦσαν νέα καὶ ἄγνωστα. Ὁ Pierre Amandry

0’ ὅλες τὶς μελέτες του λέγει Πάντοτε νέα πράγματα.

Στὸ θέμα αὐτὸ τῆς μεθόδου, ὁ Pierre Amandry ξεχώριζε

καὶ ἀπὸ τοὺς συμπατριῶτες συναδέλφους του. θοταν πῆρα γιὰ

πρώτη φορὰ στὰ χέρια μου τὴ διατριβή του, γιὰ τὴν ἀπολλώ-
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νια μαντικἠ, μοϋ ἔκανε ἐντύπωση ὅτι ἦταν λιγότερο ἀπὸ 300

σελίδες, ἐνῶ ὁ κανόνας στὴ Γαλλία τότε ἦσαν οἱ μεγάλες δια-

τριβές, ποὺ μᾶς ἐντυπωσίαζαν. Ἡ αὐστηρὴ σύνθεση του

Pierre Amandry ἀποδείχτηκε, κατὰ τὴ φράση συναδέλφου

του, ὅτι «τράνταξε πολλὲς ἀντιλήψεις ποῦ Θεωροῦνταν δεδο-

μένες» καὶ ἐξακολουθεῖ νὰ εἶναι ἡ βάση Κάθε νέας σχετικῆς

μελέτης. Ἑξῆντα σχεδὸν χρόνια μετὰ τὴν ἔκδοσή της δὲν ἔχει

ξεπεραστεῖ.

Ὁ Pierre Amandry δὲν ἦταν μόνο ἀρχαιολόγος ἀλλά,

κυρίως, ἄνθρωπος τῆς σκέψης μὲ εὐρύτατα ἐνδιαφέροντα.

Ἔφυγε ἀπὸ κοντά μας καὶ τότε ἔμαθα ὅτι ἡ βιβλιοφιλία του,

ποὺ τη διαπίστωνε κανεὶς βλέποντας τὴ μὴ ἀρχαιολογικὴ βι-

βλιοθἠκη του, εἶχε ἐπιστημονικὸ ὺΠόβαΘρο. Τώρα μόλις διά-

βασα μιὰ ὡραία ἐκτεταμένη μελέτη του γιὰ ἕναν ἐκδοτικὸ

οἶκο του Παριοιοῦ, «La 1ibrairie Lefievre et Guérin, 1860-

1920» (Revuefrangaz'se d’histoire du 1ime 82-83, 1994, 213-240).

Τὸ τελευταῖο του κείμενο μὲ τίτλο Un dicton champenois édité

sur faience ὲ Monterreau, δημοσιεύτηκε τὸν μῆνα ποὺ μᾶς

Πέρασε (Passion Fa'z'ence 29, fevrier 2006, 26-28).

Ἡ εἰκόνα τοῦ Pierre Amandry ποὺ σᾶς παρουσίασα εἶναι

φευγαλέα. Ὅσο ζοῦσε κοντά μας μᾶς ἀρκοῦσε νὰ μιλᾶμε μαζί

του καὶ νὰ ἀπολαμβάνουμε τὴ σοφία του καὶ τὸ κριτικό του

πνεῦμα. Τώρα ποῦ, ἔστω καὶ μὲ συντομία, Θεωροῦμε τὴ ζωή

του καὶ τὸ ἔργο του, ἀνακαλύπτουμε, ὅτι ἦταν ἕνας Γάλλος

δικός μας, γοητευμένος ἀπὸ τὴν ἀρχαία Ἑλλάδα, ποὺ ἀγα-

ποϋσε τὴ σημερινὴ, ποὺ ἔζησε μαζί μας τὶς πιὸ βαριὲς στιγμὲς

του τόπου καὶ συμμερίστηκε μὲ μᾶς τὶς πίκρες καὶ τὶς θλίψεις

μας.
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Ἀναδημοσιεύεται ἀπόσπασμα ἀπὸ τὴν ἀντιφώνησή του

Pierre Amandry, στὶς 14 Ἰουνίου 1974, στὴ Σορβὀννη, κατὰ

τὴν τελετὴ ἐπίδοσης του ξίφους του Ἀκαδημαϊκοῦ (Remise a

Pierre Amandry de son épée d’académicien (Paris 1975), 40-41).

καὶ τῶν προγόνων ἐπιμνησθεὶς

Donc, d’abord, Troyes et 1es ancétres. M. 1e Président de 1a

Société Académique de 1Ἀube, vous avez rappe1é que je suis né

dans 1es batiments du 1ycée de Troyes. j’y ai aussi enseigné

pendant un an 1e francais et 1e 1atin - mais pas 1e grec — entre 1e

retour dἈthenes et 1a nomination a Strasbourg. Mais c’est dans

ces vi11ages dont vous avez prononcé 1e nom, Roui11y-Saint-

Loup, Vi11y-1e-Marécha1, et aussi Cormost, Roui11erot, et qu’i1

faut chercher sur une carte trés détai11ée pour avoir une

chance de 1es découvrir, que mes ancétres ont vécu, en

travai11ant 1a terre. Des carnets retrouve’s dans un grenier de 1a

maison fami1ia1e me permettent de remonter, du cété paterne1,

jusqu’a 1774. IἸ y a tout juste deux si‘ec1es, 1e p1us ancien de

moi connu de ces ancétres, Pierre, premier du nom, 1aboureur

a Cormost, consignait dans un de ces carnets 1es comptes des

fermages qu’i1 payait aux propriétaires de 1a terre, seigneur du

1ieu ou hospices de Troyes.

Que11e étrange aventure! Parce qu’un descendant de cette

1ignée de paysans champenois s’est 1ivré a que1ques recherches

auxque11es 1e commun des morte1s n’entend pas grand chose,

parce qu’i1 a écrit un certain nombre de travaux que peu 1isent,

qu’un p1us grand nombre feui11ette, et qu’i1 s’est trouvé que,

pour cette raison, i1 a été appe1é a 1’honneur de siéger dans

une de ces institutions qui paraissent un peu de’modées aux

yeux des jeunes gens, mais qui jouissent encore d’un certain

crédit dans beaucoup de mi1ieux, et qu’i1 doit aujourd’hui

chercher a qui i1 doit ces qua1ités qu’on 1ui préte, - voici, ὃ mes

ancétres dont jamais personne n’a prononcé 1e nom hors du

vi11age, une occasion unique de vous évoquer : Pierre déja cité,
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Louis qui a vu mourir 1Ἀncien Régime et naitre 1Ἐmpire,

Nico1as qui a connu 1e Premier et 1e Second Empire, Frédéric

qui a bati 1a maison de fami11e, A1fred, mon grand-pere, qui, a

10 ans, vit passer 1e premier train sur 1a 1igne de Paris a

Chaumont, qui, a 20 ans, mangeait du rat au si‘ege de Paris, et

qui fut ensuite maire du vi11age, ce qui 1ui va1ut de revoir Paris

et de visiter Versai11es, ayant éte’ invité au banquet des maires

de France par 1e pre’sident Louvet en 1900, A1bert enfin, mon

p‘ere, 1e premier qui quitta 1e vi11age, - soyez tous honorés en

ce jour, et excusez ce pieux canu1ar.

C’est probab1ement a vous que je dois de posséder ce que

1es p1us indu1gents appe11ent de 1a perséve’rance et 1es moins

indu1gents de 1’entétement, 1e gout du travai1 achevé, un

certain sens des réa1ités matérie11es, une instinctive défiance a

1’égard de ce qu’on ne peut pas vérifier, bref une tendance a

se comporter en saint Thomas comme tout bon paysan

champenois.

Ἀναπαρᾴσταση τῆς στοᾶς τῶν Ἀθηναίων στοὺς Δελφοὺς (Ρ. Amandry,

La Co1onne du Sphinx des Naxiens et 1e Portique des Athe’niens, Foui11es de

De1phes, II. Topographic εἰ Architecture, Paris 1953).
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ΕΡΓΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ PIERRE AMANDRY

Eschy1e et 1a purification dὈreste, RA 1938, Ι, 19-27.

Vases, bronzes et terres cuites de De1phes, BCH 62, 1938,

305-331.

Convention re1igieuse conc1ue entre De1phes et Skiathos,

BCH 63, 1939, 183-219.

L’or et 1’ivoire de 1a Grece dὈrient a De1phes, En Gréce 7,

1939, 2-9.

Rapport pré1iminaire sur 1es statues chrysé1éphantines de

De1phes, BCH 63, 1939, 86-119.

Restaurations et foui11es a De1phes, Bu11etin de 1Ἀssociation

G. Bude’ (octobre 1939) 36-39.

Dédicaces de1phiques, BCH 64-65, 1940-1941, 60-75.

Μὲ τὸν Bousquet, Ἰ., La co1onne dorique de 1a Tho1os de

Marmaria, BCH 64-65, 1940-1941, 121-127.

Chronique des foui11es en Grece en 1940 et 1941, BCH 64-

65, 1940-1941, 231-274.

Actes d’affranchissement de1phiques, BCH 66-67, 1942-

1943, 68-83.

Herac1es, Eurysthée et 1e sang1ier dἘrymanthe, BCH 66-

67, 1942-1943, 150-156.

Chronique des foui11es en Grece en 1942, BCH 66-67, 1942-

1943, 320-345.

Skyphos corinthien du Musée du Louvre, Monuments Fiat

40, 1944, 23-52.

Petits objets de De1phes, BCH 68-69, 1944-1945, 36-74.

Note sur 1a convention De1phes-Skiathos, BCH 68-69, 1944-

1945, 411-416.

Chronique des foui11es en Grece de 1943 a 1945, BCH 68-

69, 1944-1945, 422-445.

Statuette d’ivoire d’un dompteur de 1ion, Syria 24, 1945,

149-174.

Notes de topographic et d’architecture de1phiques, Ι. Le

Portique des Athe’niens, BCH 70, 1946, 1-8.

Μετάφραση: Ve’ne’zis, I. Terre e’o1ienne (Paris, Ga11imard,

1946).
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Naiskos en or de 1a co11ection Stathatos, Annuario de11a

Scuo1a Archeo1ogica di Atene 24-26, 1946-1948, (Scritti d’arte

antica in memoria di A1essandro De11a Seta) 181-198.

Chronique des foui11es en Grece en 1946 et 1947, BCH 71-

72, 1947-1948, 382-402, 423-454.

Πὐρπνοος Χίμαιρα, RA 1948 (Me’1anges Char1es Picard) 1-

11.

Casques grecs a décor grave, BCH 73, 1949, 437-446.

Notes de topographie et d’architecture de1phiques, 11. Le

monument commémoratif de 1a victoire des Tarentins sur 1es

Peuce’tiens, BCH 73, 1949, 447-463.

Chronique des foui11es en Grece en 1948, BCH 73, 1949,

516-536.

Eschy1e et E1eusis, Annuaire de 1’1nstitut de Phi1o1ogie et

dἩistoire orienta1es et s1aves IX (Me’1onges Henri Gregoire)

(Bruxe11es 1949) 27-41.

Foui11es frangaises a De1phes, Larousse Mensue1 (novembre

1950) 549-551.

La mantique apo11inienne ὰ De1phes. Essai sur 1e fonctionne-

ment de 1’orac1e (Bib1iotheque des Eco1es Frangaises dἈth‘enes

et de Rome, Fasc. 170, Paris 1950).

Notes de topographic et d’architecture de1phiques, 111. Le

taureau de Corcyre, BCH 74, 1950, 10-21.

De1phes et son orac1e, L’Information Litte’mire (1951) 18-26.

Μὲ τὸν Caskey, 1. L., Investigations at the Heraion ofArgos,

1949, Hesperia 21, 1952, 164-212.

Heraion ofArgos, Inscriptions, Hesperia 21, 1952, 213-221.

Observations sur 1es monuments de 1Ἡéraion dἈrgos,

Hesperia 21, 1952, 222-274.

Hérak1es et 1’hydre de Lerne, Bu11etin de 1o Facu1te’ des

Lettres de Strasbourg 30, 1952, 293-322.

La Co1onne du Sphinx des Naxiens et 1e Portique des Athe’niens,

Foui11es de De1phes, II. Topographie et Architecture (Paris 1953).

Co11ection He1ene Stathatos, 1. Les bijoux antiques (Strasbourg

1953).

Manches de pateres et de miroirs grecs, Monuments Fiat 47,

1953, 47-70.

21



 

22

Ο ΜΕΝΤΩΡ

Vaisse11e d’argent de 1’époque achéménide, ΑΕ 1953-1954,

Εἰς μνήμην Γεωργίου Π. Οἰκονόμου, B’, 11-19.

Notes de topographic et d’architecture de1phiques, IV. Le

pa1mier de bronze de IἘurymédon, BCH 78, 1954, 295-315.

Autour du cratere grec de Vix, RA 1954, Ι, 125-140.

Médai11on en or du Musée de Providence, AjA 59, 1955,

219-222.

Μετάφραση: Kazantzakis, N., Le Christ recrucifie’ (Paris,

P1on, 1955).

Statuette en bronze de Dionysos, Revue des Arts 5, 1955,

199-208.

Be11érophon et 1a Chimere dans 1a mosa'i'que antique, RA

48, 1956, Π, 155-161.

Le cratére de Vix et ses reperes d’assemb1age, Revue de

Phi1o1ogie 82, 1956, 165-169.

Les themes de 1a propagande de1phique, Revue de Phi1o1ogie

82, 1956, 268-282.

A propos de Po1yc1ete: statues d’o1ympioniques et carriere

de scu1pteurs, στὸ Charites. Studien zur A1tertumswissenschaft

(Festschrift Ernst Lang1otz) (Bonn 1957) 63-87.

Grece et Orient, στὸ Etudes d’arche’o1ogie c1assique, 1. 1955-

56 (Paris 1958) 1-20.

Archaeo1ogy 1945-1955. 11: The Near East 8: 111: Greece

(French Bib1iographica1 Digest) (New York: Cu1tura1 Center of

the French Embassy, 1957).

Βιβλιοκρισία: “Becatti, Oreficerie antiche”, Gnomon 29, 1957,

23-29.

Art grec et arts du Proche-Orient au temps dἩomere,

Information dἩistoire de [Ἀπ 3, 1958, 1-11.

A propos d’un récent cata1ogue des ivoires de Nimrud,

RAssyr 52, 1958, 226-232.

Objets orientaux en Grece et en Ita1ie aux 8e et 78 siec1es

avantἸ.-C., Syria 35, 1958, 73-109.

Ortévrerie achéménide, AntK 1, 1958, 9-23.

Recherches a De1phes, 1938-1953, στὸ Acta Congressus

Madvigiam' Hafniae MDMLIV, 1. (Kobenhavn 1958) 325-340.

Βιβλιοκρισία: V. Bericht fiber die Ausgrabungen in O1ym-
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pia. Winter 1941-42 und Herbst 1952, Gnomon 30, 1958, 45-48.

Orac1es, 1ittérature et po1itique, REA 61, 1959, 400-413.

Toreutique achéménide, AntK 2, 1959, 38-56.

Egeo-Insu1ari Greci centri e tradizioni, Encic1opedia Uni-

versa1e de11Ἀrte IV (1960) 504-530- καὶ Greek Art, Aegean,

Encyc1opedia of Wor1d Art V11 (1963) στ. 28-56.

Βιβλιοκρισίαι Griechische Griff-Phia1en, RBe1gPhi1Hist 38,

1960, 879-882.

Βιβλιοκρισία Wi11emsen, Dreifusskesse1 von O1ympia. A1te

und neue Funde, Gnomon 32, 1960, 459-463.

Sur 1es “e’pigrammes de Marathon”, στὸ Theoria. Festschrift

fiir W. H. Schuchhardt (Baden-Baden 1960) 1-8.

Athenes au 1endemain des guerres médiques, Revue de 1’Uni-

versite’ de Bruxe11es 1961, 1-26.

Βιβλιοκρισῖα: Python. A study of De1phic myth and its
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